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1. PARTILE ACORDULUI-CADRU
1. 1 1n conformitate cu prevederile

Legea nr. 98/2016 privind achizitiile publice, cu modificarile si completarile ulterioare

Legea nr.178/1997, precum si de Regulamentul de aplicare al acestei legi pentru autorizarea si plata interpretilor si
traducdtorilor, aprobat prin Ordinul MJ nr.1054/C/27.07.2005

Ordinul nr. 772/C-414 din 05.03.2009 privind stabilirea tarifelor pentru plata interpretilor si traducdtorilor
autorizati folositi de Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei si Libertdtilor Cetdtenesti, Parchetul de
pe ldngd inalta Curte de Casatie si Justitie, Directia Nationald Anticoruptie, de organele de urmdrire penald, de
instantele judecdtoresti, de birourile notarilor publici, de avocati si de executori judecdtoresti, a intervenit
prezentul acord cadru

Intre

MINISTERUL JUSTITIEI, cu sediul in Bucuresti, strada Apolodor 17, sector 5, cod fiscal b
adresa Internet www.just.ro, cont ~ SRECONRNEY Hak VRS 1A
deschis la A.T.C.P.M.B, reprezentat prin domnul professor universitar doctor Tudorel
TOADER, ministrul justitiei , in calitate de PROMITENT - ACHIZITOR

si
Lot 30 limba engleza
> SZ CONTERA MEDIA SRL cu sedlul in Bucuresti, " O , sector
5, telefon/fax : : contera.media@gmail.com, nr. demmatnculare RC
- P CUl RO , cont nr. R\ _..cZ,. vw. . .2, deschis la

Trezorerla Sector 6, reprezentata prin domnul Tudor Gheorghe IORDACHESCU-
autorizatie nr. 10507/2003 traducitor autorizat limba engleza, administrator, in calitate
de PROMITENT - PRESTATOR ;

> SC INCOLOR ART SRL, cu sediul in Buc.. ~* . ¢’ *

. CIF -. - reprezentata prin doamna Oana
uneorgh’u-autorizatie nr. 6392!20U2 cont " . . deschis la
Trezoreria Sectorului 4 Bucuresti, in calitate de PROMITENT PRESTATOR

> PFA P“rcalab I Adnana, c'1 domiciliul in Bucuresti, o 3 B,
Es i -elefon . . autorizatie 19454/2007, cont
: Fé m f;;'?j‘l“’:""‘ o i COD: FP-30-16-ver.2
= ucuresti, Roméania : 2
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MINISTERUL JUSTITIEI

BRD Societe Generale, Sucursala Europa, ° L) 7 «+won), in calitate
de PROMITENT- PRESTATOR;

Lot 31 limba franceza

» PFA Cioranu Mioara, cu domiciliul © =t " 37,
nr. autorizatie 2885, CNP “~~77_.._ LU, cont IBAN nr. ! ; a-lSin J01 -
BCR Floreasca, in calitate de PROMITENT-PRESTATOR;

Lot 32- limba germana

> PFA Pircalab I. Adriana, cu domiciliul in Bucuresti _
sector 3, Bucuresti ~ s telefor. 7 -vtari-=tie 19454/2007, cont
BRD Societe Generaie, Sucursala Furopa. = =~ s (Ron), in calitate

de PROMITENT -PRESTATOP;

Lot 33- limba spaniola

> PFA Drafta Elena, cu domiciliul in Bucurest:, . A te e nr, D sactor , ceiefon

. allronzatle nr.2448/1999, cod fiscal - CNP . _i5-u” ., cont

SRR dGSChlS la BCR DR.7:'ix in calitate de PROMITENT -
PREbTATOR;

Lot 34- l[imba italiana

» PFA Cioranu Mirara, cu domiciliul in Bucuresti,
autorizatie nr. 2885, CNP 26502.6400460, cont IBAN nr. i
. 7 BCRTflo:i~acra in calitate de PROMITENT-PRESTATOR;

Lot 41- limba suedeza

» PFA VomM Nicoleta, cu domiciliul in Bucurest’ ooemgat e Y alefon
autorizatie nr. 19858, CNP v, C Ll -K
Tu237504701, aeschis la Banca Trans1lvama in calitate de PROMITENT PREST. i OR.

2. Definitii
2.1 - In prezentul acord-cadru, urmatorii termeni sunt interpretati astfel:
a) contract - acordul-cadru si toate anexele sale;

b) contract subsecvent/ oferta ferma de a contracta ( nota de comanda subsecventa) -
document atribuit in baza prezentului acord cadru;

¢) promitent achizitor si promitenti prestatori - partile prezentului acord-cadru, asa cum sunt
acestea numite in prezentul acord-cadru;

d) servicii - activitati a caror prestare face obiectul prezentului acord-cadru

e) pretul unitar - pretul stabilit de lege pentru serviciile de traducere pentru o pagina sau de
interpretariat pentru o ora.

Sheapolodianaye12;sester 5 COD: FP-30-16-ver.2
Net g 050741 Bucuresti, Romania ) ) ;

i ! Pagina 2 din 8
1509001 W Tel. +4 037 204 1999 g ‘

wWww just.ro



MINISTERUL JUSTITIEI

f) forta majora - un eveniment mai presus de vointa si controlul partilor, care nu se datoreaza
greselii sau culpei acestora, care nu putea fi prevazut la momentul incheierii acordului cadru si
care face imposibila executarea acordului cadru: sunt considerate asemenea evenimente :
razboaie, revolutii, incendii, inundatii sau orice alte catastrofe naturale, restrictii aparute ca
urmare a unei carantine embargo, enumerarea nefiind exhaustiva, ci enuntiativa. Nu este
considerat forta majora un eveniment asemenea celor de mai sus, care fara a crea o
imposibilitate obiectiva si absolutd de executare, face extrem de dificila/costisitoare
executarea obligatiilor de catre una dintre parti.

3. Interpretare

3.1 - In prezentul acord cadru cu exceptia unei prevederi contrare, cuvintele la forma singular
vor include forma de plural si vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context.

3.2 - Termenul “zi”sau “zile” sau orice referire la zile reprezinta zile calendaristice daca nu se
specifica in mod diferit.

4. Scopul acordului cadru

Scopul acordului cadru il reprezinta stabilirea elementelor/conditiilor esentiale care vor guverna
contractele subsecvente/ofertelor ferme de a contracta, dupa caz, avand ca obiect prestarea
de servicii traducere si interpretariat in baza Legii nr.178/1999, OMJ nr.1054/2005 SI OMJ
nr.772/2009, ce urmeaza a fi atribuite pe durata derularii prezentului acord, precum si stabilirea
conditiilor contractuale care vor completa in mod corespunzator contractele subsecvente.

5. Documentele acordului cadru:

a) Caietul de sarcini;

b) Oferta depusa in SEAP/LOT,;

6. Obligatiile promitentilor- prestatori

6.1 Promitentul-prestator se obliga ca in baza prezentului acord sa raspunda, in termen de
maxim 10 zile de la comunicare, tuturor invitatiilor de incheiere a contractelor subsecvente
lansate de catre promitent achizitor, in vederea achizitionarii de servicii de traducere si
interpretariat si sa semneze contractele subsecvente cu respectarea cerintelor din invitatie si in
limita bugetului alocat.

6.2 Obiectul contractelor subsecvente este constituit de servicii de traducere si interpretariat
in conformitate cu specificatiile tehnice solicitate in Caietul de sarcini si propunerea tehnica
depusa.

6.3 Promitentul - prestator se obliga ca serviciile sa respecte cel putin calitatea prevazuta in
propunerea tehnica, anexa la prezentul acord cadru si contractele subsecvente atribuite in baza
acestuia.

S & Str. Apolodor nr. 17, sector 5, COD: FP-30-16-ver.2
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MINISTERUL JUSTITIEI

6.4 Promitentul- prestator se obliga sa nu transfere total sau partial obligatiile asumate in
prezentul acord-cadru.

6.5 Promitentul - prestator se obliga sa ia toate masurile posibile in vederea minimizarii
costurilor pentru a servi in cel mai bun mod interesele autoritatii contractante.

6.6 - Serviciile prestate in baza contractului vor respecta cerintele de calitate ale beneficiarului
si vor fi executate cu promptitudine si profesionalism de catre prestator.

7. Obligatiile promitentului-achizitor

7.1 - Promitentul-achizitor se obliga, ca in baza contractelor subsecvente atribuite
promitentilor- prestatori, sa achizitioneze servicii de traducere si interpretariat de la
promitentii- prestatori.

7.2 - Promitentul-achizitor se obliga sa plateasca pretul serviciilor catre prestator, in
conformitate cu dispozitiile Legii nr.72/2013 si dispozitiilor contractelor subsecvente.

7.3 - Promitentul-achizitor se obliga sa nu initieze, pe durata prezentului acord-cadru, o noua
procedura de atribuire, atunci cand intentioneaza sa achizitioneze servicii care fac obiectul
prezentului acord-cadru, cu exceptia cazurilor prevazute de lege.

8. Cantitatea previzionata si valoarea estimata:

8.1 Valoarea totalda si cantitatea pentru “servicii de traducere si interpretariat ” care se
estimeaza ca va fi achizitionata pe durata intregului acord-cadru este de:

a) Lot 30 - Limba Engleza
> estimat maxim 1.029.024 lei fara TVA, reprezentdand 30.000 pagini de tradus si 960
ore de interpretariat pentru intreaga perioada de derulare a acestuia.

b) Lot 31- Limba Franceza
> estimat maxim 209.955 lei fard TVA, reprezentdnd 5.925 pagini de tradus si 480 ore
de interpretariat pentru intreaga perioada de derulare a acestuia.

Lot 32- Limba Germana
estimat maxim 209.955 lei farda TVA, reprezentdand 5.925 pagini de tradus si 480 ore
de interpretariat pentru intreaga perioada de derulare a acestuia.

Vo

d) Lot 33- Limba Spaniola
» estimat maxim 209.955 lei fara TVA, reprezentand 5.925 pagini de tradus si 480 ore
de interpretariat pentru intreaga perioada de derulare a acestuia.

Lot 34- Limba Italiana
estimat maxim 104.946 lei fard TVA, reprezentand 2.796 pagini de tradus si 480 ore

de interpretariat pentru intreaga perioada de derulare a acestuia.

v o

f) Lot 41- Limba Suedeza

SHN & Str. Apolodor nr. 17, sector 5, COD: FP-30-16-ver.2
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» estimat maxim 23.914 lei fara TVA, reprezentand 444 pagini de tradus si 15 ore de
interpretariat pentru intreaga perioada de derulare a acestuia.
Valoare totala estimata conform pct a)-f): 1.787.749 lei fara TVA.

9. Durata acordului-cadru

Prezentul acord - cadru este intra in vigoare de la data de 01.01.2019 si este valabil pana la
data de 31.12.2021.

10. Pretul unitar

10.1 - Pretul unitar pe pagina, respectiv pe ora este stabilit conform legislatiei in vigoare (Legea
nr.178/1997, pentru autorizarea interpretilor si traducatorilor folositi de organele de urmarire
penald, de instantele judecatoresti, de birourile notarilor publici, de avocati si de Ministerul
Justitiei cu modificarile ulterioare si Ordinul comun al ministrului justitiei nr.772/c din 5.03.2009
si al ministrului finantelor publice nr. 414 din 3.03.2009 privind stabilirea tarifelor pentru plata
1nterpremlor si traducitorilor autorizati folositi de Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul
Justitiei, Parchetul de pe langa Tnalta Curtea de Casatie si Justitie, Parchetul National
Anticoruptie, de organele de urmarire penala, de instantele judecatoresti, de birourile notarilor
publici, de avocati si de executori judecatoresti), respectiv:

Tarifele pentru limbile: englezd, francezd, germand, spaniold, italiana sunt urmdtoarele:
33,56 lei/pag., regim normal; 50,34 lei/pag., regim urgentd; 23,15 lei/ora, interpretare, regim
normal; 46,3 lei/ora interpretare simultan la casca.

Limba suedeza este limbd rar folositd, iar tarifele pentru limbile rar folosite/orientale sunt
urmatoarele: 50,34 lei, regim normal; 75,41 lei, regim urgentd; 34,73 lei/ora, interpretare,
regim normal; 69,46 lei/ora interpretare simultan la cascd.

Paginile traduse vor fi formatate conform prevederilor art.1 din Ordinul nr.772/C/414 din
05.03.2009.

11. Ajustarea pretului unitar

11.1 Pretul unitar de la punctul 10.1 reprezinta o valoare fixa si nu poate fi modificata pe toata
perioada derularii acordului cadru, decat in situatia modificarii cadrului legal ce reglementeaza
tarifele pentru traducatorilor si interpretilor.

11.2 - Preturile nu se ajusteaza, motiv pentru care contractul/documentul subsecvent se va
atribui fara reluarea competitiei, in conditiile mentinerii specificatiilor tehnice din oferta
depusa de promitentul prestator, pretul fiind reglementat, pe cat posibil prin rotatie intre
traducatorii/interpretii de aceeasi limba.

12. Incetarea acordului cadru

12.1 - Prezentul acord cadru inceteaza de drept:

» prin ajungerea la termen;
» prin atingerea unui prag pentru care prevederile legale impun obligatii de aplicare a
unor proceduri diferite, in raport cu anumite praguri valorice precizate in legislatie;
12.2 - Acordul cadru poate inceta si in urmatoarele cazuri:

Str. Apolodor nr. 17, sector 5, COD: FP-30-16-ver.2
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> prin acordul de vointa al tuturor partilor;

> Reziliere - neindeplinirea obligatiilor asumate inauntrul termenului contractual pentru
executarea obligatiilor produce efectul punerii de drept in intarziere a debitorului. In
cazul nerespectarii obligatiilor contractuale de catre una dintre parti, cealalta parte
are dreptul de a considera contractul de drept reziliat si de a pretinde daune interese.
Rezilierea contractului are loc printr-o notificare scrisa adresata debitorului aflat de
drept in intarziere conform alineatului precedent.

Constituie in toate cazurile motiv de reziliere cu daune interese din partea
Promitentului Achizitor, lipsa de raspuns, in termen de 10 zile de la comunicare, din
partea promitentului prestator, la invitatia promitentului achizitor pentru incheierea
contractelor subsecvente sau refuzul de semnare a contractului subsecvent.

Constituie in toate cazurile motiv de reziliere cu daune interese din partea
Promitentului Achizitor, respingerea a doua oferte de a contracta.

> Denuntare unilaterala Denuntarea unilaterala a contractului este interzisa pentru
Promitentul - prestator. Incalcarea acestei interdictii da drept beneficiarului de a
solicita daune interese.
Denuntarea unilaterala este permisa pentru ambele parti situatiei in care forta majora
actioneaza sau se estimeaza ca va actiona o perioada mai mare de 10 zile, cand fiecare
parte contractanta va avea dreptul sa notifice celeilalte parti denuntarea unilaterala a
prezentului contract, cu un termen de preaviz de 20 zile fara ca vreuna din parti sa
poata pretinda celeilalte daune-interese.

Promitentul achizitor in mod exceptional poate denunta unilateral contractul in cazul
in care aceasta masura este justificata in conditiile legii de interesul public, fara a i se
putea solicita plata de daune interese.

13.Confidentialitatea Acordului cadru:

13.1 O parte contractanta nu are dreptul, fara acordul scris al celeilalte parti de a oferi detalii
si anume:

a) de a face cunoscut contractului sau orice prevedere a acesteia unei terte parti, in afara
acelor persoane implicate in indeplinirea contractului;

b) de a utiliza informatiile si documentele obtinute sau la care are acces in perioada de
derulare a contractului in alt scop decat acela de a-si indeplini obligatiile contractuale;

13.2. O parte contractanta va fi exonerata de raspundere pentru dezvaluirea de informatii
referitoare la Acord cadru/contract subsecvent daca:

> informatia era cunoscuta partii contractante inainte ca ea sa fi fost primita de la cealalta
parte contractanta;
> informatia a fost dezvaluita dupa ce a fost obtinut acordul scris al celeilalte parti
contractante pentru asemenea dezvaluire sau partea contractanta a fost obligata in mod
legal sa dezvaluie informatia.
13.3. Fac exceptie de la caracterul confidential al acordului cadru si contractului subsecvent

atribuit in baza acestuia informatiile ce intra sub incidenta Legii 544/2001 privind liberul acces

t‘:.';A;h'w ;Q Str. Apolodor nr. 17, sector 5, COD: FP-30-16-ver.2
i i ALY, 050741 Bucuresti, Rominia : 3
i s et Pagin in
IS0 9004 W Tel. +4 037 204 1999 agina6.din 8

W Just.ro



MINISTERUL JUSTITIEI

la informatiile de interes public, precum si cele furnizate organelor de control, la cererea
acestora.

14, Regimul contractelor subsecvente/ofertelor ferme de a contracta ( notelor de comanda
subsecventa):

14.1 Partile stabilesc de comun acord ca derularea relatiilor contractuale in temeiul
prezentului acord cadru se va realiza prin una dintre urmatoarele modalitati:

> fie prin semnarea unor contracte subsecvente, potrivit modelului anexat documentatiei.
Contractul subsecvent se utilizeazd in principiu pentru efectuarea unei serii de
traduceri, pentru mai multe seturi de documente sau asigurarea interpretariatului
pentru mai multe evenimente.

» fie prin transmiterea de cdtre Promitentul Achizitor Promitentului Prestator a ofertei
de a contracta (notd de comandd subsecventd) care tine loc de contract subsecvent,
aceasta considerdndu-se acceptatd dacd Promitentul Prestator daca nu a respins-o in
mod expres in termen de 2 zile de la momentul primirii.

Oferta ferma de contractare ( nota de comandd subsecventd) se utilizeazd in principiu
pentru efectuarea traducerii pentru un anumit document/set de documente sau pentru
asigurarea interpretariatului la evenimente punctuale.

14.2 Promitentii prestatori isi insusesc forma si conditiile contractului subsecvent.

14.3 Ofertele de a contracta intocmite de Achizitor contin cel putin clauzele specifice preluate
din contractul subsecvent conform modelului atasat in documentatia de atribuire, si se comunica
Prestatorului prin intermediul e-mailului.

14.4 Oferta se considera acceptata daca aceasta nu a fost respinsa expres in termen de 2 zile de
la momentul primirii acesteia.

15. Forta majora

15.1 - Forta majora este constatata de o autoritate competenta.

15.2 - Forta majora exonereaza partile contractante de indeplinirea obligatiilor asumate prin
prezentul acord cadru pe toata perioada in care aceasta actioneaza.

15.3 - Indeplinirea contractului va fi suspendata in perioada de actiune a fortei majore, dar fara
a prejudicia drepturile ce li se cuveneau partilor pana la aparitia acesteia.

15.4 - Partea contractanta care invoca forta majora are obligatia de a notifica celeilalte parti,
imediat si in mod complet, producerea acesteia si sa ia orice masuri care ii stau la dispozitie in
vederea limitarii consecintelor.

15.5 - Partea contractanta care invoca forta majora are obligatia de a notifica celeilalte parti
incetarea cauzei acesteia in maxim 15 zile de la incetare.

16. Litigii Litigiile ce pot aparea ca urmare a aplicarii si interpretarii prevederilor prezentului
acord- cadru se vor solutiona de catre instantele de judecata competente potrivit legii.

17. Limba care guverneaza Acordul cadru este limba romana.

18. Comunicari
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18.1 Orice comunicare intre parti, referitoare la indeplinirea prezentului acord cadru, trebuie
s3 fie transmis in scris asa cum este prevazut in prezentul acord cadru.

18.2 Comunicarile intre pérti se pot face si prin telefon, fax sau e-mail, cu conditia confirmarii
primirii comunicarii.
Prezentul acord-cadru se incheie in douz exemplare originale, cate unul pentru fiecare parte.

PROMITENT - ACHIZITOR PROMITENTI - PRESTATOR

MINISTERIIL  pieTimiet




